LAS SIEDLUNGEN
ALEMANAS DE LOS ANOS
20
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Plano de Emplazamiento "Las Siedlungen alemanas de los afios 20"
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Cruz de encuentro(cardo y decumanus) de las calles Hadrian y In der Romerstadt
"Las Siedlungen alemanas de los afios 20"



Relacion entre los edificio y los jardines privados.Doble flecha,jardines privados que se

duplican con las viviendas de las plantas superiores."Esquima siguiendo libro de
Panerai"
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Limites del barrio''Las Siedlungen alemanas de los afios 20"



Plano general'Las Siedlungen alemanas de los afos 20"



Perspectiva general de Romerstadt ""'museo Stadthistorisches"



Conexiones Romerstadt''Las Siedlungen alemanas de los anos 20"



Alturas de las edificaciones y edificios previos construidos "Plano de Daniel Rivera
Herrera"
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ido "'Las Siedlungen alemanas de los afos
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3 Bloque' Museo de
Stadthistorisches"

| Escaleray pared al

. fondo del valle
~1994"Susan R.

Henderson"

Edificacion tres plantas''Las
Siedlungen alemanas de los
afios 20" '

Uso del color en las fachadas''Las
Ciedlhiincen alemanac de loc anac 20" !



SleGiung vaimnimerstock Waiter Gropius
Karlsruhe, 1927-29 (Director)
Otto Haesler
Franz Roeckle
y otros

Siedlung Dammerstock.
Vista aérea desde el Oeste.
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Planta general de
la Siedlung. Version final
de W. Gropius.

Proyecto de W. Gropius.
Primer premio del
CONCUrso.

Proyecto de O. Haesler.
Segundo premio del
concurso.

Proyecto de Lochstampfer y
Schmitt. Tercer premio del
concurso.



Planta general con la
relacion de arquitectos y
edificios construidos en 1929,

1. Haesler

Lavanderia y calefaccion
central

2. Haesler

Edificio comercial

3. Haesler

Edificio plurifamiliar

4. Riphahn/Grod

Edificio plurifamiliar

5. Gropius

Edificio plurifamiliar

6. Gropius

Viviendas por corredor jardin
7. Roeckle

Edificio plurifamiliar

8. Roeckle

Edificio plurifamiliar

9. Gropius

Ocho viviendas unifamiliares
10. Lochstampfer

Ocho viviendas unifamiliares
11. Rossler

Ocho viviendas unifamiliares
12. Rosiger

Ocho viviendas unifamiliares
13. Merz/Fischer

Siete viviendas unifamiliares
14. Riphahn/Grod

Cinco casas bifamiliares

15. Merz/Fischer

Cinco viviendas unifamiliares
16. Haesler

Ocho viviendas unifamiliares
17. Fischer

Dos viviendas unifamiliares
18. Merz/Rassler

Ocho viviendas unifamiliares
19. Haesler

Ocho viviendas unifamiliares

20. Roeckle
Dieciseis viviendas unifamiliares
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Vista de las viviendas
unifamiliares proyectadas
por W. Gropius.

Vivienda unifamiliar

de 75 m’, planta
semisotano, baja y primera.
Gropius.
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Bloque plurifamiliar
de W. Gropius con
las galerias de acceso.

Edificio plurifamiliar, planta
tipo de vivienda de 49 m’.
Gropius.




Vista frontal del blogue
plurifamiliar de W. Gropius
sobre la Ettlinger Allee.

Bloque plurifamiliar
de W. Gropius con las
estancias principales.
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Edificio plurifamiliar, planta
tipo de vivienda de 75 m’.
Haesler.



Siedlung
Slemensstadt
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Plano de emplazamiento en la ciudad. “Las Siedlungen alemanas de los
anos 20”



Siedlung Siemensstadt

Estructura de los bloques
“Las Siedlungen alemanas de los afios 20”

Plano de situacion del barrio
“Las Siedlungen alemanas de los afios 20”
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Edificacion O.Bartning Edificacion Henning L. 22 fase Edific Henning L.



Siedlung Siemensstadt

Edificio conocido como el Largo

Lamento de O.Bartning
“Las Siedlungen alemanas de los
h‘w anos 20”

Plano de equipamientos principales
“Las Siedlungen alemanas de los afios 20”




Articulo

DAL 2N Ubanismo

Ciudad y vivienda en el
siglo XX en Alemania

Patricia Rincon
Arquitecta, Magister en Urbanismo
Universidad Nacional de Colombia.

: Palabras clave
Areas residenciales, Alemania,
vivienda social, siedlungen, IBA.

Keywords
Residential areas, Germany,
social housing, siedlungen, IBA.

Ciudad y vivienda en el siglo XX en Alemania.
De las siedlungen de los 20s a la renovacion urbana de los 80s.

Siedlungen de la década del
20 en Frankfurt y Berlin

- Frankfurt. Ernst May
- Berlin. Bruno Taut

*IBA de Berlin de la década del
80

- Antecedentes
- Aspectos que introducen

-Comparacion
Critica a la actualidad



